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ESTELA DE AEICATVS EN CUACOS DE YUSTE,
CACERES
(Conventus Emeritensis)

En uno de nuestros viajes por la bella y frondosa
comarca de La Vera recalamos en Cuacos de Yuste, lugar en
donde paséd sus ultimos dias el emperador Carlos V en su
retiro monacal. Hasta la fecha solo se conocia una inscripcion
procedente de esta localidad y que nosotros mismos dimos a
conocer en un numero anterior del Ficheiro'.

No son muchos, pues, los restos de la presencia romana en
la zona que han llegado hasta nuestros dias, pero recorriendo
sus calles y monumentos, y advertidos por mi buen amigo
Santiago Garcia Jiménez?, reparamos en un bloque de granito
situado a gran altura en el muro de la fachada principal de

I Se trata del epitafio doble de Duatia y L. Goutina, de bella factura, que se
encuentra en el interior del citado templo de Nuestra Sefiora de la Asuncion.
Véase EsteBAN ORTEGA (Julio), «Epitafio de Duatia y L. Goutina (Cuacos de
Yuste-Caceres)», Ficheiro Epigrafico 125, 2015, 531.

2 Mi mas profundo agradecimiento al amigo Santiago Garcia Jiménez, com-
pafiero de correrias arqueoldgicas desde mis primeros aflos como profesor uni-
versitario. El me informé de la existencia de las dos inscripciones romanas
hasta hora halladas en Cuacos de Yuste y me acompafié en el estudio de las
mismas.
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la iglesia parroquial de Nuestra Sefiora de la Asunciéon que
parecia contener un texto indescifrable.

La altura a la que se encuentra, unido al avanzado estado
de deterioro del neto inscrito, que debia estar ya muy erosionado
en el momento de su enclaustracion, han impedido hacer una
interpretacion mas fiable de su texto. Aprovechando la grabacion
de un documental para la television regional, otro buen amigo
Eduardo Nisa tuvo la posibilidad de acercarse a cierta distancia
de ella y obtener una fotografia de la misma?.

Se trata de una estela rectangular de granito grisaceo de
grano fino, rota en ambos extremos y recortada en los laterales.
La rotura afecta al texto que ha perdido la Gltima letra al final de
algunas lineas, aunque por la izquierda el recorte se ha ajustado
al neto inscrito sin mutilar ninguna. Posiblemente la cabecera
fuera redondeada pues en el lateral izquierdo se aprecia el inicio
de la curvatura del arco. Estd muy deteriorada y el texto se lee
con dificultad.

Las circunstancias anteriormente mencionadas han
imposibilitado tomar las medidas de la pieza y la altura de las
letras.

M(anibus)
AEICATV[S]?
BOELI F(ilius)
STATVE[R(unt)]
> RVF[VS]
ET A+[-c. 2-3-] vel ELA+[-c. 2-3-]

Las letras, con ductus irregular, son capitales un tanto
alargadas y no se aprecia interpuncion.

En la segunda linea podria haber un enlace ANT. Las AA
llevan el angulo descentrado al igual que la V y la C es muy
abierta. La tercera linea esta completa. Los bucles de la B no
llegan a tocar el asta vertical y la F lleva el travesafio inferior
descentrado. En la quinta linea se abren dos posibilidades: la

3 También quiero expresar mi gratitud a Eduardo Nisa Vazquez, quien me

consiguio la instantanea que acompana a este trabajo.
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primera incluye la terminacion del pretérito perfecto del verbo,
que plantea el inconveniente de la tercera letra, pues, si bien
se aprecia el trazo vertical inicial de la supuesta N, en la parte
superior se ve un trazo amplio curvo que parece dibujar una F
o una D. Y la segunda posibilidad, y quizas la mas probable,
es que en este renglon vaya el nombre completo del dedicante,
Rufus, o algiin antropoénimo desconocido con el radical Rud-. En
este mismo renglon la pata de la R inicial no parece tocar el asta
vertical y la V lleva el angulo descentrado.

Notese el tamafio de la M inicial correspondiente a la
invocacion a los dioses Manes, que se sale de los canones
imperantes en la epigrafia cacerefa, pero que no faltan ejemplos
similares en la zona, como los de las inscripciones procedentes
de las cercanas localidades de Pasaron de la Vera* y Tejeda de
Tiétar’, que, a juzgar por la escritura, muy bien pudieran haber
salido del mismo taller.

La estructura del texto es cuando menos atipica, pues
inmediatamente del homenajeado y su correspondiente filiacion
aparece el verbo y a continuacion los dedicantes. Hemos de
suponer que tras estos irian la correspondiente relacion de
parentesco y la formula funeraria. En cualquier caso es poco
frecuente en la epigrafia cacerefla, aunque no extrafio, el
término statuerunt sustituyendo al caracteristico flaciendum)
c(uraverunt).

La onomaéstica se presenta bastante dudosa debido a lo
erosionado del texto. El difunto es Aeicatus, Aeicalus o Aeictus,
si tenemos en cuenta una serie de nexos en las letras finales. Los
dos primeros son desconocidos en la epigrafia peninsular, pero
el tercero esta formado a partir de un radical propio de Lusitania
que da nombres como Aecantus, Aecandus o Aegandus®. El
antroponimo de la filiacién, Boeli, es muy raro, pues solo se

4 SaLas MaRTIN (José) — GonzALEZ CORDERO (Antonio), «Nuevas aportaciones
a la epigrafia latina de la provincia de Caceres», Norba 11-12, 1991-1992, 176-
178, n° 3.

5 Cruz MaTeos (Monserrat) y BLanco Garcia (Juan Francisco), «Cuatro epi-
grafes inéditos de Extremaduray, Revista de Arqueologia 215,1999, 8, n*2y 3.
¢ VaLLeio Ruiz (José Maria), Antroponimia indigena de la Lusitania romana,
Vitoria 2005, 109-110.
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conocen dos casos mas, uno en Bande (Orense)’ y otro en la
localidad también cacerefa de Villamesias®.

Complicado puede ser también conocer el nombre del
dedicante del epitafio. Cabe la posibilidad, como hemos sefialado,
que el verbo statuerunt vaya en desarrollo y se extienda a la
quinta linea, con lo que en la sexta iria el nombre del dedicante
Eta[---]; pero no puede descartarse que vaya abreviado en la
cuarta, statue[r(unt)] — a pesar de que tal abreviatura no parece
aconsejable — y que en la quinta se haya grabado el nombre
del primero de los dedicantes, quizds Ruf{us). La segunda
posibilidad dejaria abierto el camino en la siguiente linea bien
para la filiacion de Rufus, bien para la conjuncion copulativa et
seguida del nombre de un segundo dedicante.

En la linea final cabria una ultima opcién, que seria
interpretar el segundo grafo como una poco probable L, que
posibilitaria un amplio abanico de nombres con este radical,
como — por citar algunos ejemplos — FElaesus, ampliamente
documentado en territorio astur, pero no en la epigrafia cacerena;
o Elandetus, que cuenta con un testimonio en una inscripcion de
la cercana localidad de Malpartida de Plasencia’.

Porlainvocacion a los dioses Manes, el esquema onomastico
y el formulario epigrafico se fecharia a finales del siglo I o en el
Ird.C.

JuLio ESTEBAN ORTEGA

7 CIL 11, 2530.

8 EsteBaN OrTEGA (Julio), Corpus de inscripciones de Cdceres II. Turgalium,
Caceres 2012, 850.

®  GAMALLO BARrRABCO, (José Luis)-GiMeNo PascuaL, H(elena), «Inscripciones

del Norte y Sudoeste de la provincia de Caceres: revision y nuevas aportacio-
nes», CuPAUAM 17, 1990, 282, n° 10, figs. 11 y 12.
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FRAGMENTO DE PLACA ROMANA
EM CASTANHEIRA DO RIBATEJO
(Conventus Scallabitanus)

Fragmento de laje de lioz com parte de uma inscri¢do
romana, que foi localizado, em Dezembro de 2016, no adro
da igreja quinhentista de Sdo Bartolomeu, no centro histdrico
de Castanheira do Ribatejo, no ambito da realizagdo da Carta
Arqueoldgica de Vila Franca de Xira.'

Preserva-se em redor dessa igreja interessante € curioso
acervo lapidar de época moderna, epigrafes datadas dos séculos
XVI e XVII provenientes do antigo Convento de Nossa Senhora
de Subserra, ali colocadas na sequéncia da sua demolicdo nos
anos 80 do século passado. Era convento de freiras clarissas,
fundado, em inicios do século XVI, por D. Fernando de Ataide,
Senhor de Povos, Castanheira ¢ Cheleiros, e por sua mulher, D.
Leonor de Noronha. Lino de Macedo oferece-nos uma vivida
descrigao desse espago monastico e do seu inclemente abandono
a partir de finais do século XIX. 2

Em principios do século XX, o Mosteiro de Nossa

! PiMENTA, Jodo, e MenDEs, Henrique, Carta Arqueoldgica de Vila Franca de
Xira. Camara Municipal de Vila Franca de Xira. Centro de Estudos Arqueolo-
gicos de Vila Franca de Xira, 2016, p. 236.

2 Macepo, Lino de, Antiguidades do Moderno Concelho de Vila Franca de
Xira, Colecgdo Patrimoénio Local, Museu Municipal de Vila Franca de Xira, 2,
1992, p. 265-285.
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Senhora de Subserra apresentava ainda impressionantes ruinas,
documentadas nas fotografias que acompanham o artigo de
Nogueira de Brito, de 1912, sobre este espago conventual.® O que
restava foi demolido, em 1985, pela EPAL, no ambito do reforgo
do sistema de abastecimento de agua a Lisboa.

Nao deixa de ser importante referir também que tera sido
deste espago conventual que proveio o célebre sarcofago das
Vindimas ou de Vila Franca de Xira, que ora se preserva no Museu
Nacional de Arqueologia. Igualmente ndo podemos deixar de
mencionar que recentes escavagdes arqueologicas realizadas nas
imediagodes levaram a descoberta do que foi interpretado como
significativos restos de uma villa romana.*

O arranjo actual do adro concretizou-se em finais da década
de 80, tendo havido o cuidado — como noutros lugares acontece
— de se colocarem no pavimento as epigrafes dos notaveis que
estavam sepultados no convento; por isso, tudo o que era pedras
com letras foi reutilizado (FiG. 1) e até é bem possivel que a
laje com a inscrigdo romana ja tivesse servido para pavimentar
alguma das zonas conventuais. Na verdade, apresenta o negativo
do encaixe, possivelmente, de uma trave de madeira, orificio que
foi colmatado com uma tijoleira. E provavel, por outro lado, que
—no momento da colocac¢do — a placa se tenha partido e houve,
por isso, a intencdo de procurar juntar as duas partes em que a
inscrigdo se dividira.

Nao se consegue, naturalmente, saber a espessura original
(nem mesmo a actual) da laje, que tem de largura maxima 40
cm e 70 de comprimento, no conjunto. As letras sdo regulares e
medem 5,5 cm.

3 Brito, Nogueira de, «O Mosteiro da Subserra da Castanheira: Ligeiras notas
sobre a sua fundagdo. Inscrip¢des tumulares. Pormenores historicos. Conside-
ragdes criticasy, separata do Boletim da Associagdo dos Archedlogos Portugue-
ses, Lisboa, 1912. [Este ensaio foi publicado em varios niimeros do boletim,
desde Janeiro de 1911 e, por isso, terminada a série, foi feita a respectiva se-
parata].

4 BATALHA, Luisa; CaNINas, Jodo Carlos; CArRD0So, Guilherme; MONTEIRO, M4-
rio (coord.), A Villa Romana da Sub-Serra de Castanheira do Ribatejo (Vila
Franca de Xira), EPAL (Lisboa) / Camara Municipal de Vila Franca de Xira,
2009.
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Lé-se, sem dificuldade, C // IVLIVS (hedera) (FiG. 2), em
caracteres bem desenhados, usando goiva (FiG. 3), a denunciar
aproximac¢ao com a capital quadrada do inicio do Império, o que,
alias, ndo ¢ de admirar, por estarmos perante um C(aius) IVLIVS,
antroponimia relacionavel com a casa imperial de Augusto.
Atente-se na simetria do V e do S; a hera, de limbo triangular,
tem peciolo breve encurvado para tras. O requinte com que as
serifas rematam os vértices denuncia a possivel pré-existéncia de
linhas de pauta.

O facto de, durante séculos, ter sido desgastada com
as muitas caminhadas que as Irmas Clarissas por cima dela
certamente fizeram, contribuiu eficazmente para que o resto da
epigrafe haja desaparecido por completo. E certo que, por vezes,
olhar um pouco mais ‘inquisidor’ quer ver algo mais na parte
inferior da tnica linha visivel; mas trata-se, na verdade, de pura
ilusdo e nem vale a pena especular. Estamos, mui provavelmente,
perante o inicio de um epitafio romano, faltando o que é normal
nessa época: o possivel cognomen do defunto, a idade com
que faleceu e a informag@o de quem lhe tera mandado lavrar o
epitafio.

Algo, porém, se podera acrescentar: tdo singela epigrafe
constitui mais um elemento a mostrar a pujanca da villa de
Subserra logo nos primérdios da ocupagdo romana, na sequéncia
do que, de resto, ja se conhecia da sua prosperidade na Idade do
Ferro e, até, na época dos Fenicios.

JosE D'ENCARNACAO
JoAo PIMENTA
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PLACA FUNERARIA ROMANA DO LARGO DA SE
(VISEU)
(Conventus Scallabitanus)

Fragmento de uma placa, de granito rosa-acastanhado, de
grao médio, com parte de uma inscri¢ao funeraria romana. Foi
encontrada, em 1999, sem qualquer contexto estratigrafico,
durante a sondagem arqueologica realizada num edificio
em remodelagdo no Centro Historico de Viseu, localizado,
portanto, do ponto de vista administrativo actual, na Unido
das Freguesias de Viseu (cidade), concelho de Viseu.

Estamos, sensivelmente, perante a metade superior
direita de uma epigrafe, que, pela sua inusitada espessura
(F16. 1), se destinava a ser encastrada, inclusive com fungdes
construtivas, no frontispicio de um monumento tumular, quica
um jazigo, onde nao apenas viria a ser sepultada a defunta
aqui identificada, como a demais familia. Nao apresentam,
por isso, nenhum tratamento as faces laterais e a posterior,
apenas ficando a mostra o campo epigrafico grosseiramente
envolvido por uma ranhura feita com goiva, dado o seu perfil
curvo, a que se segue uma faixa, saliente em relagdo ao
campo epigrafico, que ¢ rebaixado (FiG. 2). Sdo irregulares
as fracturas esquerda e inferior, na medida em que apenas
interessou obter o tamanho pretendido para a reutilizacio
como elemento arquitectonico.
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Dimensoes: (35,5) x (38) x 24.
Campo epigrafico: (28) x (32).

[...] A - PELLI - F(ilia) AN(norum) LX (sexaginta) /
[H(ic) - S(ita) - E(st) -] S(it) - T(ibi)- T(erra) - L(evis)/[...]S -
ET/[...] [IMAT]RI [?] - F(aciendum) C(uraverunt)

Aqui jaz ...a, filha de Pelo, de sessenta anos. Que a terra
te seja leve. [...] e [...] mandaram fazer a mae (?).

Altura das letras: 1. 1: 5,5; 1. 2: 6; 1. 3: 5,5; 1. 4: ? Espagos:
1:1;2e¢3:0,5;4: 1.

Podemos deduzir que a paginagao tera sido muito cuidada
e a gravagdo também, mediante o uso da goiva para os tracos
principais de cada letra e o badame para os travessoes. Isto
nos parece, atentando, por exemplo, na fina leveza dos longos
travessdes do T. Sente-se a presenga prévia de linhas auxiliares,
mormente devido as serifas inferiores em letras como esses
mesmos TT. Alias, perpassa por todo o texto, espagadas as
letras, pontuagdo virtualmente em forma de virgula (mais ou
menos funda e pronunciada), um saber epigrafico bem patente,
nomeadamente, na elegancia do A, quer o primeiro hoje visivel,
quer o do nexo NA, com a perna da esquerda a fazer vértice
antes do termo superior da da direita. Os caracteres obedecem,
de facto, a uma gramatica actuaria, visivel no ar alongado do A,
no P que ndo ¢ fechado, na verticalidade do conjunto...

Cremos ndo padecer duvida a leitura, porquanto se
reconstitui bem o X no final da 1. 1 e esta quase completo o
S da 1. 2, assim como se nos afigura crivel a sua existéncia
na 1. 3. Atendendo a que se trata de uma defunta — assim o
documenta a terminagdo feminina —a, antes do patronimico,
na l. 1; considerando o ET da 1. 3, os dedicantes serdo,
naturalmente, os filhos e, por isso, uma vez que se vislumbra
a parte superior de um R seguido de I, na I. 4, a defunta sera
a sua mae, falecida em provecta idade, mencionada aqui, mui
verosimilmente, arredondada em lustros. A formula final —
F(aciendum) C(uraverunt) — igualmente se reconstitui sem
dificuldade, porque de ambos os caracteres nos resta a metade
superior.
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Para além de ser mais um testemunho da presenca romana
na cidade de Viseu, notavel pelo apuro técnico demonstrado,
esta epigrafe confirma, por isso mesmo, a rapida adesdo da
populagdo autdctone aos canones culturais romanos. A defunta
s0 se identificaria com um nome, seguido do patronimico, a boa
maneira indigena, Pellius ou Pellus.

Maria Lourdes Albertos, na senda, comum no seu tempo,
de procurar o significado do nome, mediante a relacionacido com
radicais indoeuropeus, considerou a possibilidade de estarmos,
no caso deste antroponimo indigena, perante um derivado do
radical indoeuropeu *pel-, «raiz que designa colores apagados,
‘gris, palido’, atestiguada en muchas lenguas europeas, incluso
el celta, pero éste no seria la base de los nombres hispanicos
debido a la conservacion de la P-»'. Foi antropénimo — assim
como os que lhe sdo aparentados, Pelius, Pellio, Pellus — que
mereceu, assim, a analise de Vallejo, de modo particular nas
p. 368-369. E de opinido que, pelo facto de quase todos os
testemunhos se situarem em territorio lusitano, «no hay muchas
dudassobre el indigenismo de lamayoria» dos antroponimos com
esse radical, de cuja distribuicdo na Peninsula Ibérica apresenta
mapa na p. 368. Aponta, porém, a possibilidade de ter havido
«contaminacion com algun radical latino, dada la existencia de
un gentilicio, aunque debe decirse que no se encuentra muy
extendido» (p. 369)%. A experiéncia parece mostrar, de facto,
que bastantes antropénimos a principio classificados como
indigenas, por serem de uso muito mais frequente na Peninsula
do que noutros locais do Império e por se lhes poder atribuir um
radical estranho a nomenclatura romana, poderdo, na verdade,
ndo passar de apropriagdo, pelos indigenas, dessa onomastica
latina. Neste caso, foi o nomen latino Pellius que passou a ser
usado, especialmente na Lusitdnia, como nome inico, a maneira
indigena, e sobretudo como patronimico.

Nao ha, pois, que contestar a caracteristica «lusitana» do
seu uso ¢ podemos acrescentar outro aspecto que nao deixa de

' Argertos FirmaT (M* Lourdes), La Onomastica Personal Primitiva de His-
pania Tarraconense y Betica, Salamanca, 1966, p. 179.

2 VarLeio Ruiz (José Maria), Antroponimia Indigena de la Lusitania Romana,
Vitoria-Gasteiz, 2005.
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ser significativo: ¢ que um dos outros testemunhos conhecidos
provém, segundo a primeira informacdo, do Alto do Viso,
reaproveitado numa torre, do lado oriental de Viseu. Trata-se
do epitafio mandado lavrar pelo irmao, Flacus, a Frontonius,
Pelli filius. Jodo L. Inés Vaz, referindo também o que escreveu
Albertos, afirma, peremptorio:

«Pellus ¢ um nome indigena exclusivo da Lusitania. Dos
sete exemplares que se conhecem, seis situam-se entre o Douro e
o Tejo e apenas um, em Astorga, a norte daquele rio. O contexto
em que aparecem também ¢é sempre indigena, excepto num
caso, Porto de Mos, em que se trata de um cidadao, licenciado
de uma coorte dos Lusitanos».?

O novo achado, a atestar também relacdes familiares
intensas, permite-nos pensar que o Pellius* ora identificado
pode ser a mesma pessoa mencionada na epigrafe do Alto do
Viso. Assinalavel coincidéncia!

Pela simplicidade e estrutura do texto e pela paleografia é,
seguramente, epigrafe datavel de meados do século I da nossa
era.

JostE D'ENCARNACAO
JORGE ADOLFO M. MARQUES

3 Vaz (Jodo L. Inés), 4 Civitas de Viseu — Espago e Sociedade, Coimbra, 1997,
p. 243. E a inscrigdo 50 do seu corpus (p. 242-243).

4 Ao comentar a ocorréncia do genitivo Pelli, afirma Juan Manuel Abascal
Palazon: «No es posible determinar a cual de los dos nominativos conocidos
(Pellius, Pellus) correspondeny (Los Nombres Personales en las Inscripciones
Latinas de Hispania, Murcia, 1994, p. 453).
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